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PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv

SCHINDLER  HIVATSVA d.o.a.
oB_ 233455130552¢
Adresa / sjediste
kovinskA 4 A//) _ 40 000 BAGHER

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv

TITAN CONSTRVUCTA of.o. o
OIB S941C 4] 49471
Adresa / sjediste
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PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)
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Iznos dospjele trazbine Zy‘ 3. 3 Z 5/ 9 7/ (kn)
Glavnica 4 3.94 3/, 97 (kn)
Kamate _ 7. 42& 9% (kn)
. . . .
Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predsteajnog postupka
< (kn)

Dokauz o postojanju trazping (npr. racun, iz\Yadak izAposlovnih knjiga)
PACW  be, 3§ 3/ 1 LA br. 177 3//4
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Naziv ovrSne ispraye
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PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine (kn)

Razluéni vjerovnik odride se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

IzIuéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Potpis vj e'

Odvjethi
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rney at Law

CACIC & PARTNERI

ODVJETNICKO DRUETVO

A. Hebranga 27, HR - 10 000 Zayreb



PUNOMOC

Ovlaséujemo Belindu Cati¢, odvjetnicu iz Odvjetnitkog drustva Cati¢ & Partneri
Zagteb, Andrije Hebranga 27, da nas zastupa u

predste¢ajnom postupku

Trgovatkim sudom u Zagrebu, pod poslovnim brojem St-1027/2019
pred

naplate potraZivanja protiv dru§tva TITTAN CONSTRUCTA d.o.o0,,
Zeleni Ttg 6a, Zagtreb, OIB: 89116114911, MBS: 080789823
radi

Ovladéujemo da nas zastupa u svim nasim pravnim poslovima u sudu i izvan suda i kod
svih drugih drzavnih tijela te da radi zastite i ostvarenja nasih na zakonu osnovanih prava
i interesa poduzima sve pravne radnje, upotrijebi sva zakonom predvidena sredstva, a
narodito da podnosi tuzbe i ostale podneske, da sklapa nagodbe, da daje nasljedne izjave
te da prima novac i novéane vrijednosti i da o tome izdaje potvrde.

Pristajemo da je zamjenjuje

Suzana Krog Bonaci, Odvjetnica

Goran Kri§tovi¢, Odvjetnik

Jana Strangarevi¢, Odvjetnica

Dominik Glavina, Odvjetnicki vjezbenik
Petra BalaZ, Odvjetnicka vjezbenica
Karlo Nikolovski, Odvjetnicki vjezbenik
BlaZ Boticki, Odvjetnicki vjezbenik

U Zagrebu, dana 03. lipnja 2019. godine

SCHINDLER HRVATSKA d.o.o.
OIB: 39551305526

gda. Maja AmidZi¢, di gosp. Kre$imir Findrik, prokurist

reKtor
chindler Hrvatska do..

OIB: 74199580 o Zagreb OIB: 75751845794
o T - P
@/4/« 0/‘2’)0 Q/ ~ /\’\,.D\
7/

CACIC & PARTNERT e Cagié
ODVIETNICKO DRUSTYO Odv,’w/tm, ftorney at Law

\u
A. Hebrangu 27, HR - 19 gy Zagreb A Tifbriea Znim - 10 006 Zagreb



Schindler Grupa — Zona Europa - Podrucje Jugoistok Schindler

ngvor o instalaciji dizala | pokretnih stuba
Broj Ugovora 17021243/18
(Posebni uvjeti)

izmedu
TITAN CONSTRUCTA d.o.0.

sa sjediStem u Zagrebu, Zeleni trg 6a

zakonski zastupanog po gda Caroline Elisabeth Mami¢, direktorica

0OIB:891166114911

u daljnjem tekstu “Ugovaratelj”
s jedne strane,
i
SCHINDLER HRVATSKA d.o.o.
sa sjediStem u Zagrebu, Kovinska 4 A/ll

zakonski zastupanog po Boris Markoti& direktor i Ales Resnik, prokurist

OIB: 39551305526 :

u daljnjem tekstu “Schindler”

(zajedno s Ugovarateljem u daljnjem tekstu "Ugovorne strane")

s druge strane,
buduéi da:
se Ugovaratelj bavi gradevinskim posiovima
i buducéi da:
se Schindler bavi prodajom, instalacijom i odrzavanjem dizala, pokretnih stuba i pokretnih traka.

Stoga, Ugovorne strane skiapaju slijedeci Ugovor:

CLS/GRL - RC Europe
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Clanak 1.
Definicije

Za potrebe ovog Ugovora, definicije odredenih termina sadrzane u &l. 2. Optih uvjeta.

Clanak 2.
Dokumenti koji imaju prvenstvo, prilozi

U sluéaju neslaganja odredbi Ugovora (Posebnih uvjeta s pripadajucim prilozima ) i Opéih uvjeta vrijede posebni uvjeti
Ugovora s pripadajuéim prilozima.

Sastavni dio ovog Ugovora &ine i slijededi Prilozi:
1. SaZetak Ugovora o novoj instalaciji (Prilog 1)
2. Popis pripremnih i pomocnih radova lzvodada (Prilog 2)
3. Specifikacije proizvoda _tehni&ki opis dizala br. 17021243 od 06.02.2017. (Prilog 3)
4. Ponuda br. 17021243 od 06.06.2018. (Prilog 4)

Clanak 3.
Predmet

Schindler je suglasan prodati i instalirati proizvode iz Priloga 1. ovog Ugovora u skiadu s posebnim i opcim uvjetima
ovog Ugovora.

Clanak 4.
Izmjene Proizvoda

Ugovorna strana koja trazi izmjenu Proizvoda podnijet ¢e prijedloge drugoj ugovornoj strani u pisanom obliku. Potonja
¢e prihvatiti ili odbiti prijedloge u pisanom obliku &im prije, a najkasnije u roku od 14 kalendarskih dana od primitka
prijedioga.

Clanak 5.
NarudZba, datum isporuke i montaza

5.1. Ugovaratelj naruCuje i kupuje od Schindlera Proizvode opisane u Prilogu 1, a Schindler je suglasan
Ugovaratelju prodati i instalirati Proizvode opisane u Prilogu 1 na mjesto ugradnje.

5.2. Koli¢ine i specifikacije Proizvoda opisane su u Prilogu 1.
5.3. Mjesto ugradnje je: Upravna zgrada vodovoda Zabok
5.4. Isporuka opreme na mjesto ugradnje najkasnije do 9,5 tjedana po uplati avansa i dostavi Jjamstva za

neavansirani dio. Datum uplate avansa i dostava garancije za neavansirani dio znaéi pocetak proizvodnije.

Montaza ¢e zapogeti po isporuci opreme na objekt i trajati do 6 radnih dana o dizalu. Po dobivanju dozvole
potrebno je izraditi detaljni dinamicki plan dobave i montaze dizala, odnosno u skiadu dinamike gradilista uz
uvjet da su zavrseni svi prethodni gradevinski radovi u predvidenom roku, odnosno:

Planirana dinamika:

- Uplata avansa i dostava zaduznice za neavansirani dio do 26.10.2018. - uvjet narucivanja dizala

- Planirana isporuka u tjednu 17.12. do 21.12.2018. uz gore ispoStivane uvjete placanja i jamstva

- Montaza i tehnicki pregled dizala 6 radnih dana po isporuci opreme na objekt uz gore
ispostivano i uvjet da je investitor izveo svoj dio radova.

5.5. Primopredaja Radova Ugovaratelju predvidena je za najkasnije 3 dana po zavrsetku montaze i tehnickom
pregledu dizala, odnosno uskladeno sa prethodno definiranom dinamikom gradilista.
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Clanak 6.
Ugovorna cijena

6.1. Ugovorna cijena (Proizvodi i instalacija ukljuéujuéi pristojbe, naknade i poreze) detaljno se utvrduje u Sazetku
ugovora o novoj instalaciji (Prilog 1).

6.2 Ugovorna cijena bez PDV-a iznosi €17.640,00 (sedamanaesttisu¢asestotetrdeseteuranulacenti.)

Napomena: prijenos porezne obveze temeljem €1.75.st.3a) i €1.79.st.9. Zakona o PDV-u
Flacanje se vrsi u kunama (kn). Osnova za izradun vnjednosti je prodajni te¢aj HNB na dan placanja.

Transakcijski racun broj 2484008 - 1103741600, Raiffeisenbank Austria d.d., Petrinjska 59, Zagreb
IBAN: HR8224840081103741600

Clanak 7.
Nacin placanja i prijenos vlasnistva

7.1 Ugovorna cijena dospijeva kako slijedi:

- 40% po potpisu ovog Ugovora, odnosno prema zadanoj dinamici ¢l.5. to¢. 4, uplata ovog iznosa i
dostava jamstva preduvijet je za narudzbu izrade materijala i pocetak proizvodnie:
- 40% prema ispostavljenoj situaciji u roku 20 dana po isporuci materijala na gradiliste, odnosno prije
zavrSetka montaze;

- 15% prema ispostavijenoj situaciji u roku 20 dana po zavr§enoj montaZi i spremnosti opreme za
automatsku voznju. Uplata ovog iznosa preduvjet je za odradivanje tehnickog pregleda i pustanje u pogon dizala,

- 5% prema ispostavijenoj situaciji u roku 20 dana po zavréenom tehni¢kom pregledu dizala.

Rok za ovjeru situacije je 10 dana od datuma ispostavljanja situacije.

U sluaju da tehnicki pregled nije moguée odmah uspjesno obaviti iz razloga na koje izvoditelj ne moze utjecati,
odnosno ako nisu izvréeni gradevinski radovi od strane Ugovaratelja mora Ugovaratelj bez poziva namiriti zadnju
obvezu u roku od 40 dana po zavr$etku montaze.

7.2 Za osiguranje ostalog ne avansiranog dijela Ugovaratelj ¢e Schindleru u roku od 2 dana prije planiranog
narucivanja dizala (uvjet za poéetak proizvodnje dizala} dostaviti:
* garanciju pla¢anja 60% ugovorenog u vidu zaduznice ovjerene kod javnog biljeznika

7.3 Za osiguranje primljenog avansa Schindler é¢e Ugovaratelju po primitku uplate avansa dostaviti:
* garanciju u vidu bankarske garancije u iznosu primijenog avansa (40%) vazecu do pianiranog roka
isporuke.

Ugovorne strane se obvezuju da ée odmah po isteku osnove za njihovo zadrzavanje, vratiti
instrumente osiguranja opisane u ovom élanku izdavatelju.

»  Ako Ugovaratelj kasni s pla¢anjem ili izvréavanjem svojih obaveza Schindler zadrzava pravo da prekine svoje
radove do placanja ili izvréenja usluga od strane Ugovaratelja.

* Kamata za zakadnjela plaéanja jednaka je zakonskoj kamati za zakasnjela placanja godisnje.

7.4, Za dobro izvrsenje posla Schindler e po potpisu Ugovora dostaviti:
* garanciju u vidu bankarske garancije na iznos od 10% ugovorenog sa rokom vazenja do 15 dana duze
od planiranog roka zavr$etka radova.

U slu¢aju da se rok zavrietka radova prolongira ne krivnjom Schindlera, Schindler ¢e produziti bankarsku garanciju
samo uz prethodnu naknadu, odnosno placanje troskova produzenja garancije od strane Ugovaratelja.

Clanak 8.
Jamstveni rok

8.1. Jamstveni rok za Proizvode je 24 mjeseca i pocinje tedi od primopredaje Proizvoda Ugovaratelju. Medutim, taj
rok ce isteci u bilo kojem slucaju 30 mjeseci nakon pisane informacije da je oprema spremna za isporuku iz tvornice.
Za zamijenjene ili popravijene dijelove jamstveni rok je 12 mjeseci, ali ne krace od ukupne garancije od 24 mjeseca od
primopredaje.
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» U slu¢aju produZenog jamstva (+5 godina) potrebno je potpisati ~Sveukupni ugovor o
odrZavanju” od strane krajnjeg korisnika, a koji je u odnosu na osnovno odrZavanje veci
za cca 90% ili dodatno platiti na gore ugovorenu cijenu 15% za produzeno jamstvo od 5
godina, odnosno ukupno 7 godina. U sluéaju produzenog jamstva pod ovim uvjetima
Schindler dostavija jamstvo u vidu mjenice na 10% ugovorenog na vrijeme trajanja
garantnog perioda.

8.2. Na pisani zahtjev Ugovaratelja Schindler se obvezuje po svom izboru zamijeniti ili popraviti bez odlaganja bilo
koje dijelove Proizvoda koji se prije isteka jamstvenog roka pokazu neispravnim zbog manjkavog materijala, dizajna ili
manjkave izrade. Takvi dijelovi ¢e tada postati vlasnistvo Schindlera.

Ukoliko Schindler ne otkloni ostecenje/nedostatak u razumnom roku, Ugovaratelj moze otkloniti nedostatak koristenjem
profesionalnih usluga trece osobe na trosak Schindlera ili traziti razumno umanjenje Ugovorne cijene. Ugovaratelj
mora dokazati sve nastale troSkove pomocu racuna ili druge uvjerljive pisane dokumentacije.

8.3. Odgovornost Schindlera za nedostatke ne pokriva troskove uzrokovane uobicajenim habanjem, neadekvatnim
odrzavanjem ili nestrucnim popravkom, nepridrzavanjem uputa za rukovanje, preopterecivanjem, koristenjem
neprikiadnog materijala, kemijskim i elektrolitickim postupcima ili iz drugih razloga koji su izvan Kontrole Schindlera.

Odgovornost Schindlera za nedostatke ne pokriva nedostatke uzrokovane izmjenama koje je napravio
Ugovaratel;j ili tre¢a osoba bez pisane suglasnosti Schindlera.

8.4. Pravni lijekovi koji su opisani u ovom &lanku jedini su pravni lijekovi koji su na raspolaganju u pogledu
nedostataka. Bilo kakvi drugi pravni lijekovi prema drzavnom statutarnom pravu ovime se izriito iskljuéuju. Ovo
ograniCenje se medutim ne primjenjuje u sluaju grubog nemara od strane Schindlera.

Clanak 9.
Zastita intelektualnog viasni§tva nad softverom

Sva prava intelektualnog vlasnistva nad Proizvodima ostaju u vlasnistvu Schindlera ukljuCujuéi kontrolni softver koji
omogucava uobitajeni rad, odrzavanje i popravak Proizvoda i bilo koja aZuriranja istog. Schindler ovime daje
neiskljuéivu licencu Ugovaratelju da koristi kontroini softver kako bi upravljao Proizvodima u skladu s vlasniékim
priruénikom. Ugovaratelj nece imati druga prava ili udjele u kontrolnom softveru, osim u mijeri u kojoj to predvida zakon.
Ugovaratelj ne¢e imati nikakvih prava razvijanja, umnozavanja, preinake, konstruiranja ili trgovanja kontrolnim
softverom. Ta licenca se moze dati novom vlasniku Proizvoda.

Clanak 10.
Robni Zigovi i druga prava intelektualnog vlasnistva

Schindler jam¢i da Proizvodi isporuéeni Ugovaratelju prema ovom Ugovoru ne krSe prava intelektualnog vlasnistva
trecih osoba. Schindler ¢e braniti i obestetiti Ugovaratelja i neée ga smatrati odgovornim kao ni njegove klijente za bilo
kakve zahtjeve koji proizadu iz krienja ili navodnog kréenja bilo kojih takvih prava intelektualnog vlasnistva bilo koje
trece osobe zbog prodaje ili koristenja Proizvoda u skladu s ovim Ugovorom.

Clanak 11.
Dokumentacija

Schindler isporu¢uje Proizvode s vlasnickom dokumentacijom za rukovanje i odrzavanje Proizvodima u skladu s
tehnickim propisima i standardima koji su vazeci u Republici Hrvatskoj.

Ovaj Ugovor i bilo koji povjerijivi podaci koje pruzi bilo koja Ugovorna strana nece se otkrivati ¢ak ni nakon prestanka
ovog Ugovora.

Clanak 12.
Rjesavanje sporova i primjenjivo pravo

Ugovorne strane uloZit ¢e svoje najbolje napore da bilo koji spor, nesuglasicu ili zahtjev koji proizade iz ovog Ugovora
rijeSe sporazumno, ukljuéujuci sporove koji se odnose na njegovu valjanost.

Za ovaj Ugovor mjerodavni su vazeci zakoni Republike Hrvatske.
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Clanak 13.
Nadleznost

Ukoliko riesavanje spora nije moguée sporazumno nadlezan je stvarno nadlezni sud u Zagrebu.

Clanak 14.

Izmjene ugovora i primjerci

Sve izmjene ovog Ugovora bit ¢e saginjene u obliku dopune ugovora u pisanom obliku potpisanom od ugovornih
strana.

Ovaj Ugovor se potpisuje u dva istovjetna primjerka, jedan za svaku ugovornu stranu,

OPCI UVJET!I UGOVORA O NOVOJ INSTALACIJI DIZALA | POKRETNIH STUBA

UvoD
1. Ovi opti uvjeti pocet ¢e se primjenjivati kad se ugovorne strane usuglase oko toga u pisanom obliku.

DEFINICIJE
2. U ovim opcim uvjetima sljededi izrazi ¢e imati zna&enja koja su im ovdje pripisana:

- "Ugovor” oznagava pisani sporazum izmedu ugovornih strana vezano za izvodenje Radova, ukljuéujuéi sve priloge, ove
Op¢e uvjete i ugovorene izmjene i dopune.

- "Ugovaratelj" ozna¢ava fizicku ili pravnu osobu koja je druga ugovorna strana Schindleru u ovom Ugovoru.

- "Ugovorna cijena” oznatava plaéanje koje ¢e se izvrsiti za Radove, ukljucujuci pristojbe, naknade i poreze.

- "U pisanom obliku" oznatava komunikaciju u obliku dokumenta potpisanog od obiju ugovornih strana, ili u obliku pisma,
telefaks poruke ili elektronske poste.

- "Proizvodi” oznadava sva dizala i pokretne stube kao i sve povezane materijale koje ¢e isporugiti Schindler temeljem
Ugovora.

- "Mjesto ugradnje” oznadava mjesto gdje ¢e Proizvodi biti instalirani, ukljuCujuéi onoliko okolnog podrugja koliko je
potrebno za istovar, skiadistenje i interni prijevoz Proizvoda i instalacijske opreme.

- "Schindler” oznatava trgovatko drustve koje izravno ili neizravno kontrolira Schindler Holding Ltd, Hergiswil, Svicarska, i
koje je ugovorna strana Ugovaratelju u ovom Ugovoru.

- "Radovi" oznatava Proizvode ukljucujuéi instalacijske i ostale radove koje izvrsava Schindler prema ovom Ugovoru.

INFORMACIJE O PROIZVODIMA
3. Sve informacije i podaci sadrzani u op¢oj dokumentaciji o proizvodima i cjenicima bilo u elektronskom ili nekom drugom obliku
obvezujuéi su samo u mijeri u kojoj se na njih izri¢ito poziva u Ugovoru.

NACRTI 1 OPISI
4. Nacrti, tehnicka dokumentacija ili druge tehnicke informacije koje je primila jenda ugovorna strana nece se, bez prethodne
suglasnosti druge strane, koristiti u bilo koju drugu svrhu osim one za koju su namjenjeni.

5. Schindler ¢e na datum primopredaje osigurati besplatne priru¢nike i viasnicku dokumentaciju kojima omogucuje Ugovaratelju
da odrzava Radove.

PRIPREMNI | POMOCNI RADOVI | RADNI UVJETI

8. Schindler ¢e pravodobno osigurati sve informacije potrebne za pripremanje odgovarajuéih okana, prikljutaka za elektriénu
energiju, telefonskin linija, za osiguravanje pristupa za Proizvode i svu potrebnu opremu do mjesta gdje ¢e Proizvodi biti instalirani i
kako bi se omoguéili potrebni instalacijski radovi.

7. Ugovaratelj ¢e pravodobno osigurati, a najkasnije sedam dana prije potetka instalacije, sva okna, jame i prikljugke i pobrinuti
se da su ispunjeni svi potrebni uvjeti za instalaciju Proizvoda i ispravan rad istih kao 5to je zastita od okolignih uvjeta (sol, kiSa, magla,
vlaznost itd.)

8. Pripremne radove izvrsit ¢e Ugovaratelj u skladu s nacrtima i informacijama koje pruzi Schindler u skladu s &l. 6. Radovi ¢e se
dovrsiti pravodobno, a najkasnije sedam dana prije podetka instalacije te podlijezu odobravanju od strane Schindlera. U svakom
slucaju, Ugovaratelj ¢e osigurati da su temelji, okna i jame strukturalno &vrsti i udovoljiti svim zahtjevima vezano za sile i opterecenja
kako je navedeno u Schindlerovim nacrtima.

9, Ugovaratelj ¢e se pobrinuti:

a) da osoblje Schindlera moZe poteti s radovima u skladu s dogovorenim vremenskim rokom i raditi za vrijeme uobitajenog
radnog vremena. Pod uvjetom da je Ugovaratelju dana obavijest u pisanom obliku u razumnom roku, radovi se mogu izvoditi izvan
uobi¢ajenog radnog vremena u mjeri u kojoj to Schindler smatra potrebnim.

b) da je pravodobno prije podetka instalacije obavijestio Schindlera u pisanom obliku o svim relevantnim sigurnosnim
propisima na mjestu ugradnje. Ugradnja se neée provoditi u nezdravom ili opasnom okruzenju. Sve potrebne mijere sigurnosti i
predostroznosti biti ¢e poduzete prije instalacije te ¢e se iste odrzavati.

¢) da osoblje Schindlera ima pristup prihvatljivim sanitarnom évoru.

d) da je stavio na raspolaganje Schindleru nenaplativo i pravodobno na mijestu ugradnje sve potrebne dizalice i opremu za
prijevoz na mjesto ugradnje, pomoc¢ne alate, strojeve, materijale i potrepstine (ukljuCujuci vodu, struju, grijanje, rasvjetu). Schindler ée
u pisanom obliku specificirati svoje zahtjeve vezano za takve dizalice i opremu najkasnije 14 dana prije pocetka instalacije.

e) da je stavio na raspolaganje Schindleru nenaplativo, odgovarajuée skladisne objekte koji pruzaju zastitu od krade i
propadanja Proizvoda, alata i opreme potrebne za instalaciju kao i osobnih stvari osoblja Schindlera.

f) da su pristupni prilazi mjestu ugradnje pogodni za transport Proizvoda i Schindlerove opreme.

NEISPUNJENJE UGOVORNIH OBVEZA OD STRANE UGOVARATELJA

10. Ako Ugovaratelj predvidi da ne¢e moéi ispuniti svoje obveze potrebne za dovrsetak Radova u roku, ukljuéujuéi udovoljavanje
uvjetima iz €l. 7., 8. i 8., u pisanom obliku i bez odlaganja ¢e obavijestiti Schindler navodeéi razloge odlaganja i ako je to moguée
vrijeme kada ée moci ispuniti svoje obveze.
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11. Neovisno o pravima Schindlera iz ¢l. 12., ako Ugovaratelj ne uspije propisno i na vrijeme ispuniti svoje obveze potrebne za
dovrSetak Radova, ukljuéujuci udovoljavanje uvjetima navedenima u &l. 7., 8.1 9., primjenjuje se slijedece:

a) Schindler moze u cijelosti ili djelomicno obustaviti svoje provodenje Ugovora. O takvoj obustavi ¢e bez odlaganja i u
pisanom obliku obavijestiti Ugovaratelja.

b) ako Proizvodi nisu isporuéeni na mjesto ugradnje Schindler ¢e organizirati skladistenje Proizvoda na troak i rizik
Ugovaratelja. Schindler ¢e takoder ako Ugovaratelj to bude trazio, osigurati Proizvode kod osiguravajuceg drustva.

c) ako se provedba Ugovora odgodi zbog neispunjavanja ugovornih obveza od strane Ugovaratelja on ¢e bez obzira na to,
svejedno platiti bilo koji dio ugovorne cijene koji je bez obzira na takvo neispunjenje obveza dospio.

d) Ugovaratelj ¢e naknaditi Schindleru bilo koje troskove koji su razumno nastali po Schindlera kao rezultat mjera navedenih
pod a) ili b) ovog ¢Elanka.

12. Ukoliko neispunjenje ugovornih obveza od strane Ugovaratelja sprijedi dovrsetak Radova kako je navedeno u él. 11., a to nije
nastalo zbog okolnosti navedenih u &1. 50., Schindler takoder moze putem obavijesti u pisanom obliku zahtijevati od Ugovaratelja da u
kona&nom razumnom roku ispravi svoje propuste.

Ako iz bilo kojeg razloga za koji Schindler nije odgovoran Ugovaratelj ne uspije otkloniti svoj propust u takvom roku, Schindler
e imati pravo na naknadu $tete koju je pretrpio zbog neispunjenja ugovornih obveza od strane Ugovaratelja.

LOKALNI ZAKONI, PROPISI | STANDARDI

13. Schindler ¢e se pobrinuti da se Radovi izvréavaju u skladu sa svim zakonima, propisima i standardima koji su primjenjivi na
Radove.
14. Schindler ¢e izvrsiti sve modifikacijske radove uzrokovane izmjenama zakona, propisima i standardima iz &l. 13. koje nastanu

izmedu datuma podnosenja ponude i primopredaje. Ugovaratelj ¢e snositi izvanredne troskove i ostale posliedice koje proizadu iz
takvih promjena, ukljuujuéi modifikacijske radove.

15. Ako se ugovorne strane ne mogu usuglasiti oko izvanrednih trodkova i ostalih posljedica izmjene zakona, propisa i standarda
iz &l. 13, Schindleru ¢e se naknaditi na vremenskoj osnovi bilo kakvi modifikacijski radovi dok se spor ne okonéa u skiadu s &l. 53.

MODIFIKACIJE
16. Podlozno odredbama ¢l. 20., Ugovaratelj ima pravo traziti modifikacije opsega, dizajna i izgradnje Radova do primopredaje
Radova. ’

17. Zahtjevi za modifikacijama podnijet ¢e se Schindleru u pisanom obliku i sadrzavat ée toan opis zahtijevanih modifikacija.

18. Cim prije bude moguce nakon primitka zahtjeva za modifikacijama, Schindler ée obavijestiti Ugovaratelja u pisanom obliku
hoce li se i kako izvoditi modifikacije i navesti posljeditnu promjenu ugovorne cijene, vrijeme dovrsetka i ostale uvjete Ugovora.

Schindler ¢e slicnu obavijest poslati Ugovaratelju i u sluéaju modifikacija koje su potrebne zbog izmjena zakona, propisa i
pravila iz &l. 13.

19. Ako dovrsetak Radova kasni kao rezultat neslaganja izmedu ugovornih strana o posljedicama modifikacija, Ugovaratelj ¢e
platiti bilo koji dio ugovorne cijene koji bi dospio da Radovi nisu kasnili. :

20. Osim u stucajevima navedenim u ¢&l. 14., Schindler neée biti obvezan izvréiti modifikacije koje je zatrazio Ugovaratelj ako se
ugovorne strane ne dogovore o tome kako ¢e te modifikacije utjecati na ugovornu cijenu, rok dovrsetka i ostale uvjete Ugovora ili ako
se spor ne rijesi u skladu s ¢&l. 63.

PRIJELAZ PRAVA VLASNISTVA | RIZIK
21. Pravo viasni$tva nad Proizvodima prelazi na Ugovaratelja nakon primopredaje radova i pune isplate ugovorne cijene od
strane Ugovaratelja

Bilo koji rizik od gubitka ili Stete na Radovima prelazi na Ugovaratelja prilikom primopredaje Radova.

PREGLED PRI PRIHVACANJU RADOVA, IZJAVA O SUKLADNOSTI

22, Po zavrSetku instalacije Schindler ¢e obaviti konaZan pregled pri prihvacanju radova i izdati izjavu o sukladnosti. Ukoliko se to
trazi prema zakonu sluzbeno tijelo ¢e obaviti svoj pregled i izdati izjavu o prihvaéanju. Schindler ¢e onda obavijestiti Ugovaratelja u
pisanom obliku da su Radovi spremni za preuzimanje i predioziti datum preuzimanija.

PREUZIMANJE
23. Preuzimanje Radova ¢e se dogoditi kada bude izdana izjava o sukladnosti. Manji nedostaci koji ne utje¢u na uinkovitost
Radova nece sprijeciti primopredaju.

24. Ugovaratelj nema pravo na koristenje Radova ili bilo kojeg dijela istih prije primopredaje. Ako to Ugovaratelj svejedno Cini bez
pisane suglasnosti Schindlera, isti ¢e se smatrati da je preuzeo Radove te ée snositi sve povezane rizike.

25. Cim bude obavljena primopredaja Radova u skladu s &l. 23. ili 24., pocinje teci jamstveni rok.

DOVRSETAK RADOVA

26. Radovi ¢e se smatrati dovr$enima kada bude obavljena primopredaja u skladu s &l. 23. ili 24,

27. Ako Schindler pretpostavi da ne¢e moéi ispuniti svoje obveze u rokovima definiranima u ovom Ugovoru, bez odlaganja ¢e o

lome obavijestiti Ugovaratelja u pisanom obliku navodeéi razlog i ako je moguée vrijeme kada se moze olekivati ispunjenje. Ukoliko
Schindler propusti obavijestiti Ugovaratelja, Ugovaratelj ¢e imati pravo na naknadu bilo kojih dodatnih izravnih troskova koji nastanu
po njega i koje bi bio izbjegao da je primio takvu obavijest.

28. Schindler ¢e imati pravo na produlienje roka za ispunjenje obveza, ako je kasnjenje nastalo:
a) zbog bilo koji okolnosti koje su navedene u &l. 50. (Visa sila), ili
b) kao posljedica modifikacijskih radova iz &l. 14., ili
c) kao posljedica modifikacija iz €l. 16. do 20., ili
d) kao posljedica obustave iz &l. 11.i34., ili
€) zbog materijainog ¢ina ili propusta od strane Ugovaratelja.
Produlienje ¢e biti razumno ako se uzmu u obzir sve okolnosti.
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29. Smatra se da Schindler kasni ako Radovi nisu dovréeni u roku danom za dovréenje radova kako je definirano u €. 26. i 28.
Kasnjenje od strane Schindlera daje pravo Ugovaratelju na ugovornu kaznu od datuma kojeg su Radovi trebali biti dovrseni.

Ugovorna kazna bit ¢e plativa u iznosu od 0,1% od ugovorne cijene bez PDV-a za svaki puni dan kadnjenja. Ugovorna kazna
nece biti veca od 5% ugovome cijene bez PDV-a, Proizvoda ili Radova koji kasne.

Ugovorna kazna dospijeva na zahtjev Ugovaratelja u pisanom obliku, ali ne prije primopredaje.

Ugovaratelj ¢e izgubiti svoje pravo na ugovornu kaznu ako nije podnio pisani zahtjev za naknadu &tete u roku od dva mjeseca
od datuma kojeg je trebalo nastupiti dovrsenje

30. Ugovorna kazna prema &l. 29. jedini je lijek na raspolaganju Ugovaratelju u slu¢aju kasnjenja od strane Schindlera. Svi drugi
zahtjevi protiv Schindlera zbog takvog kadnjenja biti Ge iskljuéeni, osim u slu¢aju kada je Schindler kriv za grubi nemar.

PLACANJE

31. Osim ako nije drugacije dogovoreno posebnim uvjetima, pla¢anje ée se izvrsiti kako slijedi:

- 40 % u roku 8 dana po potpisu ovog Ugovora. Uplata ovog iznosa je preduvjet za narudzbu izrade materijala i podetak
proizvodnje.

- 40 % u roku 8 dana po isporuci materijala na gradiliste.

- 15 % u roku 8 dana po zavrSenoj montazi i spremnosti opreme za automatsku voznju. Uplata ovog iznosa preduvjet je za
odradivanje tehnitkog pregleda i pustanje u pogon dizala.

- 5 % u roku 8 dana po zavrienom tehni¢kom pregledu opreme.

U slu¢aju da tehnicki pregled nije moguée odmah uspjesno obaviti iz razloga na koje zvoditelj ne moze utjecati, odnosno ako nisu
izvrSeni gradevinski radovi od strane Ugovaratelja mora Ugovaratelj bez poziva namiriti zadnju obvezu u roku od 15 dana po
zavrietku montaze.

Ako Ugovaratelj kasni s placanjem ili izvr$avanjem svojih obaveza Schindler zadrzava pravo da prekine svoje radove do placanja ili
izvrSenja usluga od strane Ugovaratelja.

Za osiguranje primljenog avansa Schindler ¢e Ugovaratelju dostaviti garanciju prvoklasne banke u iznosu avansa. Za
osiguranje ostalog ne avansiranog dijela Ugovaratelj ¢e Schindleru dostaviti garanciju prvoklasne banke u iznosu ne avansiranog
dijela ugovora.

Kamata za zaka$njela pla¢anja iznosi 15 % godisnje.

32. Kada se instalacija ugovara za odredeni iznos, navedena cijena ¢e se smatrati da ukljuéuje sve stavke potrebne za
proizvodnju, transport, instalaciju, testiranje i primopredaju Proizvoda i Radova. Ako instalacija kasni iz razloga za koji je odgovoran
Ugovaratel; ili bilo koji od njegovih podizvodaéa, a koji nije Schindler, Ugovaratelj ¢e naknaditi Schindleru:

a) vrijeme &ekanja i vrijeme provedeno na dodatnim putovanjima,

b) troskove i dodatan rad koji nastane zbog kasnjenja, uklju€ujuci uklanjanje, zadtitu i postavijanje instalacijske

opreme,

¢) naknadne troskove, ukljuéujuéi tro§kove nastale kao posliedica toga Sto je Schindler morao drzati svoju opremu na mjestu
ugradnje duZe vremena nego to je o&ekivao da ée morati,

d) dodatne trodkove za putovanja te smjesta;j i hranu osoblja Schindlera,

€) dodatne troskove financiranja i troskove osiguranja,

f) ostale evidentirane troskove koji su nastali po Schindlera kao posljedica promjena u instalacijskom programu.

33. Bez obzira koji se nagini placanja budu koristili, placanje se nece smatrati izvréenim prije nego iznos u cijelosti i neopozivo
pristigne na racéun Schindlera.

34. Ukoliko Ugovaratelj ne izvisi placanje do ugovorenog datuma, Schindler ¢e imati pravo na kamate od datuma kojeg je
pla¢anje dospjelo. Kamatnu stopu ée dogovoriti ugovorne strane. Ako se ugovorne strane nisu usuglasile oko kamatne stope, ista ¢e
iznositi 500 baznih bodova iznad odnosne LIBOR stope (valuta, vremenski rok) na datum dospije¢a plaéanja.

U slu¢aju kasnjenja u plaéanju, Schindler moZe, nakon $to je o tome obavijestio Ugovaratelja u pisanom obliku, obustaviti
provedbu Ugovora dok ne primi uplatu.

ODGOVORNOST ZA STETU NA IMOVINI PRIJE PRIMOPREDAJE

35. Schindier ¢e biti odgovoran za Stetu nastalu na imovini Ugovaratelja prije primopredaje Radova samo ako se dokaze da je
takva Steta uzrokovana nemarom Schindlera ili bilo koje osobe za koju je Schindler odgovoran u svezi provedbe ovog Ugovora.
Medutim, Schindler neée pod bilo kojim okolnostima biti odgovoran za gubitak proizvodnje, izmaklu dobit ili bilo koji drugi posljedi&ni
financijski gubitak.

JAMSTVO
36. U skladu s odredbama &l. 38.-47., Schindler ¢e otkloniti bilo koji nedostatak ili nesukiadnost (u daljnjem tekstu nedostatak[ci])
Radova, a koja proizade iz manjkavog dizajna, materijala ili izrade.

37. Schindlerova odgovornost je ograniena na nedostatke u Radovima koji se pojave u razdoblju od 24 mijeseca od
primopredaje. Ako je primopredaja odgodena iz razioga za koje je odgovoran Ugovaratelj, Schindlerova odgovornost za nedostatke
nece, osim u slucaju iz &. 39., trajati duZe od 30 mjeseci od isporuke Proizvoda na mjesto ugradnje.

38. Ako je nedostatak u dijelu Radova otklonjen, Schindler ée biti odgovoran za nedostatke u zamijenjenom ili popravijenom dijelu
pod istim uvjetima koji se primjenjuju na prvobitne Radove.

39. Ugovaratelj ¢e bez odlaganja, a najkasnije u roku od 14 dana od otkrivanja nedostataka obavijestiti Schindler u pisanom
obliku o bilo kakvim nedostacima koji se pojave za vrijeme jamstvenog roka.

Obavijest ¢e sadrzavati opis nedostatka.

Ako Ugovaratelj ne obavijesti Schindler u pisanom obliku o nedostatku u vremenskom roku navedenom u ovom Clanku, isti
gubi pravo na nenaplativo otklanjanje nedostatka.
Ako je priroda nedostatka takva da moze prouzroditi $tetu, Ugovaratelj ¢e odmah u pisanom obliku obavijestiti Schindler o tome.
Ugovaratelj ¢e snositi rizik od $tete koja nastane zbog njegovog propusta da o tome obavijesti Schindler.
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40. Po primitku obavijesti iz &. 40., Schindler e bez nepotrebnog odlaganja otidoniti nedostatak na svoj viastili trodak kako je
ugovoreno v &l. 37, - 47.

Zamijene i popravei obavijat Ce se na mjesty ugradnje.

Kada se otklanjanje nedostataka obavija na mjestu ugradnje, &. 9. i 36, primjenjivat ¢e se na odgovarajudi nadin,

41. Ako je Ugovaratelj primio obavijest iz &. 40., a nije otkriven nikskay nedostatak za koji bi Schindier bio odgovoran, Schindier
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PRILOG 1~ SAZETAK UGOVORA O NOVOJ INSTALACHJI (NI)

Naziv projekta

Upravna zgrada vodovoda Zabok

Ugovorna cijena (ukupno)

€ 17.640,00 (bez PDV-a)

Prvi obrok placanja po fazama
(vidi 1.7 Posebnih uvjeta)

Prije narucivanja materijala i pocetka proizvodnje po
40% €7.056,00 (bez PDV_a) Ugovoru

Plan pla¢anja

- 40% po potpisu ovog Ugovora, odnosno prema zadanoj dinamici_¢1.5.

to¢.4, uplata ovog iznosa i dostava jamstva preduvjet je za narudsbu izrade

materijala i pocetak proizvodnje.
Ostalo u skladu ¢lanka 7.1

Rok za pripremne radove
Ugovaratelja

biti ¢e definirano dinamickim planom od strane investitora kada dobije
dozvolu gradnje.

Planirani datum isporuke na
| gradiliSte

do 9,5 tjedana od datuma uplate, odnosno u skladu terminskog plana.

Planirani potetak ugradnje

po isporuci opreme na objekt, odnosno biti ¢e definirano dinamiékim
planom od strane investitora kada dobije dozvolu gradnje

Planirano razdoblje ugradnje

Do 6 radnih dana po dizalu od isporuke opreme na gradili$te, odnosno
prema rokovima definiranim u dinami¢kom planu.

Planirani datum primopredaje

biti ¢e definirano dinamickim planom od strane investitora kada dobije
dozvolu gradnje.

Dodatni troskovi izgradnje
obveza Naruditelja

s Tro8ak struje na lokaciji:

e Zavrino CiS¢enje lokacije i odvoz na deponij:

Napomena: Schindier ¢e na kraju montaze pocistiti svoj ambalazni
otpad i staviti ga na oznaceno odlagaliste na gradilistu, a odvoz na
deponij vréi Ugovaratel;.

e Trodkovi Stete na lokaciji i trodkovi osiguranija lokacije

s TroSkovi vode na lokaciji:

o Troskovi reklame na lokaciji:

o Ostali troskovi lokacije:

Razno / napomene:

¢ Prilikom izvodenja radova Schindler ¢e voditi ra¢una o dinamici
izvodenja, odnosno pravovremeno upozoriti investitora kada
treba izvrsiti uplatu avansa kako bi se mogla naruéiti oprema.
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Comm. Proizvod Nosivost | Brzina | Visina Stanice/ | Predviden [ Broj | Cijena/ Cijena Ukupno /
No. Tip kgl [m/s] | dizanja | ulazi datum kom | kom €
[m] isporuke € (bez Pdv-a)
CRO__ Schindler 675 1,00 16,60 3/3 Prema 1 17.640,00 17.640,00
D1 3300 m/s El120 Ugovoru
UKUPNO: 1 17.640,00

PDV nije u cijeni, prijenos porezne obveze temeljem ¢&1.75.st.3a) i &1.79.st.9. Zakona o PDV-u.

» Zatvaranje zazora izmedu vrata voznog okna i zidova u obvezi je gradevinara;
P> Vrata voznog okna vatrootpornost El120;

Interijer dizala/kabine:

» Kabina inox bruSeni;
» Pod crna protuklizna guma (iz kataloga Schindler 3300)
» Vrata kabine inox bruseni
» Vrata voznog okna bojana RAL7032

» strop bojani sivo +LED Bracket rasvjeta, ogledalo po cijeloj visini $irine 60cm na nasuprot

ulaza strani + rukohvat inox bruseni preko ogledala;

» Gradevinski otvori za ugradnju dizala/vrata voznog okna trebaju biti izvedeni u skladu nacrta

Schindler
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PRILOG 2 - PRIPREMNI | POMOCNI RADOVI UGOVARATELJA

Ugovaratelj je obavezan osigurati barem sedam dana prije pocetka instalacije (ili drugadije ako je tako
dogovoreno) slijedece pripremne radove:

1. Prije ugradnje dizala / pokretnih stuba / pokretnih traka :

1.1.

[\ N
Bwi

Pripremiti okna / jame prema tehnickom nacrtu Ugovaratelja uzimajuéi u obzir upute i nacrt koje
je dostavio Schindler unutar 14 dana od datuma potpisivanja ugovora. Primopredaja okna / jama
biti e potvrdena protokolom o primopredaiji.
Osigurati temperaturu u strojarnici / unutar okna dizala / jama izmedu +5 i +40 °C.
Pripremiti planove gradilita u skladu sa potrebama Schindlera.
Osigurati 1m oznaku za zavr8enu razinu gotovog poda ("vagrisa") za vrata voznog okna na
svakom katu. ’
Opskrba dizala / pokretnih stuba i svih potrebnih kontrolnih i signalnih instalacija elektriénom
energijom iz elektriéne mreze kako je predvideno nacrtom.
Instalirati uti¢nicu od 220 V sa uzemljenjem u okna dizala / pokretnih stuba.
Izvesti ventilaciju u skladu sa vazeéim normama (najmanje 2,5% planiranog okna)
izratunato prema nacrtu koji je dostavio Schindler.
Instalirati nosace/kuke ili traverzu u okno dizala za potrebe ugradnje prema nacrtu
Schindlera
Isporuciti i montirati skelu prema nacrtu koji je dostavio Schindler ( obveza Schindlera).

. Zastita otvora za vrata voznog okna i svih ostalih tehniékih otvora u skladu sa odredbama

Sigurnosti na radu.

- Osigurati suhu prostoriju koju je moguce zakljugati za skladistenje instalacijskih materijala i

dijelova.

. Osigurati sanitarne prostorije.

3. Osigurati mjesto za skladistenje elemenata dizala koje je zasticeno od vremenskih uvjeta i krade.
. Osigurati pristup i prolaze za teska vozila i duga&ke elemente.

. Pomo¢ pri organizaciji istovara elemenata dizala / pokretnih stuba

2. Tijekom ugradnje dizala/ pokretnih stuba:

2.1.
2.2
2.3.

Pruzanje pristupa napajanju elektricnom energijom tijekom izvréenja radova.

Omoguéiti besprekidnu ugradnju od 07:00 do 20:00 sati.

Demontaza skela ugradenih u okna dizala / jame nakon $to Schindler ugradi sine (obveza
Schindlera)

3. Nakon dovrsetka ugradnje dizala / pokretnih stuba:

3.1.
3.2.
3.3.
3.4.

lzvodenje zavrénih radova oko ulaza u okno dizala i signalnih elemenata.
Izvodenje ograda izmedu vrata okna unutar okna.
Zastita vrata voznog okna i signalnih elemenata do primopredaje dizala / pokretnih stuba
U slu¢aju kada se/ako se dizalo koristi kao " Bau dizalo " potrebno je voditi ra¢una o sljiede¢em:
- Zzastititi interijer kabine dizala
- zaduziti odgovornu osobu za koristenje dizala
- dizala nisu predvidena za prijevoz teskih tereta kori§tenjem ruénih paletara
- prije pustanja dizala u normalnu eksploataciju potrebno je dizalo pregledati te odraditi

zamjenu oStecenih dijelova

CLS/GRL - RC Europe
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Schindler Hrvatska d.o.o Kovinska 4 a/2, 10090 ZAGREB, HRVATSKA Schindler
tel. 01/3040630; fax 01/38 43 234
Maticni broj: 1989456
OIB: 39551305526
PDV/EORI: HR39551305526

.

I_ TITAN CONSTRUCTA d.o.o0.

Zeleni trg 6a
10000 ZAGREB

OIB:" 89116114911

PDV IB:
- R1
Mijesto i datum izdavanja: ZAGREB, 22.02.19. |stopa zat. kamate: % god.
Dospijeée: 14.03.19.
Broj narudzbe: Nagin otpreme:
Broj ugovora:17021243/18 od 10.10.2018
| POZ. OPIS KOL. CIJENA Kn Rabat
: Lo BRI R e e e B 4 - vls B
1.|Dobava i montaZa dizala (kom 1) prema
Ugovoru br.17021243/18 od 10.10.2018
Po zavr§enoj montazi dizala CRO18104
dana 07.02.2019 zaracunavamo Vam 15%
(do 95%) ugovorene vrijednosti
tgovoreni iznos radova 17.640,00 €
17.640,00 € x 15% x 7,433955 15% 131.134,97 kn 19.670,24 kn
prodajni te€aj HNB-a
Objekt: Upravna zgrada vodovoda, Zabok

[OkuPNG 19.670,24 kn
liNapomena: prijenos porezne obveze temeljem ¢1.75.st.3a) i €1.79.st.7. Zakona o PDV-u It

~ 0,00 k]|

OSTAJE ZA PLATITI Kn 19.670,24 kn|l
Plac¢anje molimo izvréiti na transakcijski radun broj 2484008 - 1103741600, Raiffeisenbank Austria d.d., Magazinska cesta 69, Zagreb
IBAN: HR8224840081103741600

Kod pla¢anja molimo navedite model broj racuna

U slu¢aju kasnjenja obracunavamo zatezne kamate
Subjekt je upisan kod Trgovackog suda u Zagrebu pod MBS 080536849 s temeljnim kapitalom 9.100.800,00 kn.

Ovaj dokument izraden je automatskom obradom podataka i ispisan pomocu Schindler Hrvatska d.o.o.
rac¢unala. Boris Markogic
. direktor
Schindler Hrvatska oo Ates Resnik
Ny Zagreb prokurist

A

22.2.2019
Izradila:Natalija Krni¢ 10:43
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Schindler Hrvatska d.o.o Kovinska 4 a/2, 10090 ZAGREB, HRVATSKA Schindler
tel. 01/3040630; fax 01/38 43 234 '
Maticni broj: 1989456
OlB: 39551305526
PDV/EORI: HR39551305526

-

I—_ TITAN CONSTRUCTA d.o.0.

Zeleni trg 6a
10000 ZAGREB

OIB: 891166114911

PDV IB:
RACUN 2771311
R1
Mijesto i datum izdavanja: ZAGRESB, 20.12.18. |Stopa zat. kamate: % god.
Dospijece: 09.01.19.
Broj narudzbe: Nadin otpreme:

Broj ugovora:17021243/18 od 10.10.2018

UKUPNO Kn

6

KOL.

NAKn

1.|Dobava i montaza dizala (kom 1) prema
Ugovoru br.17021243/18 od 10.10.2018
Po isporuci dizala CRO18104 na objekt
dana 18.12.2018 zara¢unavamo Vam do
80% ugovorene vrijednosti

Ugovoreni iznos radova 17.640,00 €
17.640,00 € x 40% x 7,39 40% 130.359,60 kn 52.143,84 kn

17.640,00 € x 40% x 7,428278 40% 131.034,82 kn 52.413,93 kn

prodajni te¢aj HNB-a
Objekt: Upravna zgrada vodovoda, Zabok

[vkoPNO 104.557,77 kn
[Napomena: prijenos porezne obveze temeljem &1.75.5t.3a) i €1.79.5t.7. Zakona o PDV-u 1

OSTAJE ZA PLATITI Kn
Pla¢anje molimo izvrsiti na transakcijski racun broj 2484008 - 1103741600, Raiffeisenbank Austria d.d., Magazinska cesta 69, Zagreb
IBAN: HR8224840081103741600

Kod pla¢anja molimo navedite model broj raCuna

U sluéaju kasnjenja obradunavamo zatezne kamate

Subjekt je upisan kod Trgovackog suda u Zagrebu pod MBS 080536849 s temeljnim kapitalom 9.100.800,00 kn.

Ovaj dokument izraden je automatskom obradom podataka i ispisan pomocu Schindler Hrvatska d.o.o.
racunala. Boris Markoci¢
direktor
Schindler Hrvatska ,,,  Ales Resnik
&, Zagreb . prokurist

I

. 20.12.2018
Izradila:Natalija Krni¢ 14:39



SCHINDLER HRVATSKA d.o.0.

Partner : (3592) TITAN CONSTRUCTA d.o.o.

Pregled svih bezgotovinskih racuna bez vlastite potrosnje
OTVORENI RACUNI

NA DAN 07.06.2019.

Kriterij:
Datum ispisa 07.06.2019.

Tipracuna Broj (Podtip) Dokument Datum Valuta DUG POT SALDODUG SALDOPOT
+* KOMITENT : (3592) TITAN CONSTRUCTA d.0.0. TEL:
IF-VP 7508 (1) 27731 20.12.2018. 09.01.2019. 52,413.93kn 28,160.26 kn 24,253.67 kn
IF-VP 112 (1) 35WIP 22.02.2019. 14.03.2019. 19,670.24 kn 0.00 kn 19,670.24 kn
72,084.17 kn 28,160.26 kn 43,923.91 kn
TOTAL 72,084.17 kn 28,160.26 kn 43,923.91 kn

schindler Hrvatska doo

oz o

PDF created with pdfFactory Pro trial version www.pdffactory.com
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Schindler Hrvatska d.o.o..Kovinska 4 A/2, 10090 ZAGREB, HRVATSKA

tel. 01/ 30 40 630; fax. 01/ 38 43 234

Mati¢ni broj: 1989456 OIB 39551305526

(A

)

3

PDV/EORI:HR39551305526 H
Schindler
TITAN CONSTRUCTA d.o_.A).
Zeleni trg 6a
10000 ZAGREB
OB 89116114911
b4 -
Obracun zateznih kamata 1/19
Mijesto i datum izdavanja: 07.06.19.|Stopa zat. kamate: 8,82%
Dospijece: odmah
Broj ugovora:
POZ. OPIS iznos u HRK | datumi pocetka - kraja dani UKUPNO eur
izracuna prekoraé
— — _ enja :
S R 3 -4 - AR
1.|Zatezne kamate do
27.06.2019
24.253,67 kn 10.01.2019.-27.06.2019 168 984,61 kn
19.670,24 kn 15.03.2019.-27.06.2019 104 494,33 kn
UKUPNO 1.478,94 kn

Placanje molimo izvrsiti na transakcijski raéun broj 2484008 - 1103741600, Raiffeisenbank Austria d.d., Magazinska 69, Zagreb

IBAN: HR8224840081103741600

Kod plac¢anja molimo navedite broj racuna

U slu€aju kasnjenja obraCunavamo zatezne kamate
Subjekt je upisan kod Trgovackog suda u Zagrebu pod MBS 080536849 s temeljnim kapitalom 9.100.800,00 kn.

Ovaj dokument izraden je automatskom obradom podataka i ispisan pomocu

racunala.

Schindler Hrvatska d.p,0.

Maja Amidzic / ¢ @7&! 7‘1

schindler Hrvatska doo.

&, Zagreb

A

direktor

Ales Resnik

prokurist



Obrazic bjanko zadidnice ~ stranica 1,

BIJANKO ZADUZNICA .
¢l ,,b‘kﬁ‘(slovir:ria:-. ’iiiun‘a)
Dulnik (2): Testka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime;
Sjediste/mjesto | adrésa: ?74 6 Red J ?‘67«6‘7// 7726 A ____om
DAJE SUGLASNOST
dase.radi naplnteualbmeulzmsu od (3)‘. 5(} 0('"_' 0’0 ._kn (slovima:__ PEZ)ES& - “kina)

sa zateznom kamatom riaitaj iznos koja teSeod () 77 oo - .. dodangisplate po stopi od

zaplijene svinjegovi ratuni kod banaka te :da sé.novéana siedstva stihraéuna; wskladu s izfavom -sadrfanom. u'ovoj ispravi; izravno's raduna isplate.

vierovniku(3)__ ... ..

“Twrika ili skradena’ tvnka/nazn/ame i-prezime:

//0(;?90 2h6R £3, /C&V/N‘

Sjeditte/mjesto i-adresa:

Ova'isprava izdaje se u jednom primjerku i:img utinak jesenja Govrsi kojim se zapljenjuje tra¥bing po-radunu i prenosi na ovrhovoditeljd.

-Ovufb'anko ‘zadiinicu’s naknadno: upisanim: -iZnosomiAf
skog rjeSenja o ovrsi, dostavlja vierovni
“ili.prekojavnoga bxljeimka Dostavom. ove bjanko ZaduXniceizap, e i
danakada je isprava dostavljena Agendiji,. ako Agencua utomirokuinie: zapmm druk¢iju odluku »suda

:"'u, istodobino: kad i: duimk ili'naknadno; obvezu prema vjérovniku mogu: prcuzctx i dmgc osobe.u:
0j Jepo-svojem: sadriaju i obhku nsta 3 le&VOﬂ’I duZml\a. )

Naovoj bjanko zaduZniei ili.u’dodatiim’ :spravama
svojstvijamaca’ plataca, i:to.davanjem pisané izjave

Vjcrovmk mole svoja.prava iziove’ bjanko zadunice prenositi'i
stjedu prava’koja je po tOJ ispravi’imao. v;erovmk

i je javiio:ovjerovljen njcgov-potpis na druge osobe, kojeu't

. 4
meljuzove’ bjanko zaduZnice i dodatnilvisprava uz.nju v_]crovmk ma¥e po svom:izboru zahtijevati na nadin- propisan Ovrdnimzakonom; od Agenéijé’
napati svoje trazbinie od:duznika:ili jamaca platdca, ilii “od-duznika i:jamaca plataca;

Vjerovnik moze d._Agenc"’
naznaditi na 1oj bjanko zaduZnici iznos’ troSkova, Ka
bjariko; zadu¥nici Agencija, ¢ obavijestiti -0 tome duZiik

'fzahtx‘;cvah da mu vrati ovu 'ank : -ako
ta glavmcvko je naplaéen Ako

‘ duzmw sukladnqgﬁr,cdb:i_ é;lari_kai

Dunik ‘odnosno; 3amac piatac j¢ suglasan~ i pristaje;da.mujavni biljeznik, nakon potvrde, izdaizvomik.ove b;an g
50..stavak 2 Zakona:o javnom blljcinﬂWu (»Narodne noviné« 78/93, 29/94; 16298, 16/07, 75/09,120/16). }

Mjesto:i datum izdavanja (6): TITAN CCNS?RU o 'E?tp,i's duznika;

Trow 21.08.0018 jerso

Napomeaa: Izrns lmzbm: upisuje se brojkom i slowma Qstali’ bro)evx i datuxm up;su;u e wmc bm;kom Rodcno xmc i dmum :
“osim ako ¢ na!w: umtar redenice. *
1 Mouseupmn do- 500000Ln,-_do lOOOOOOIm, do 50 00000kn,d0 lOOOOOOOkn,dc SOOOOOOOanh do 1. OOOOOOGOkn
4 Zatezne Kamate mogu- toél sjranije od dann anja ove zadu
-Podsitke pod'1., 2.1 6. pop opunj du‘z’mk ke pod 3. popunjav v;_e_rovt_uk.a, datke pod-$. moicponumudulmkgngod‘ i3

ipisupu Praziia rfesta'ix tkstu &4 ptrebno popunif crtama;

ivanja dve zadinice, & mo2e nzknadno i vieroynik



Obrazac bjanke zadufnice~siranica 3.

Javni bilj é_,zx_nk.
Darja Bosnjak

it 4 e e i A

Poslovni=broj; OVE8972/3018
Ja, javni biljerik ;_l)a,;;iav Bosnjalk; Za ggéb,.;:Iyzm_a".If;ué:i'éaﬁsi'a“, potvrdu_] cinda je Stranka:

Zeleni trg 6a, -
8438584,
dom.u osobml
njeza zagtupfmje utwdcn() Je ‘uvidony ursudski

1 (Lm Kag-dumik,

121037830 I’U:Zagrcba

am ispravu procitalaite ga. upo7onld da p()tvadcna pn;'a'xma £ prav tma
mkog, akta Sudxomk1 it i

s Sinsioens




